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IPISíaíiPISiST vasárnap october 19k<?n 1831.

M e g j e l e n  t á r s á v a l  e g y ü t t  h e t e n k é n t  k é t s z e f  v a s á r n a p  és  c s ü t ö r t ö k ö n .  F é l  
é v i  d í j j á  h e l y b e n  k é p e k k e l  5 f t .  b o r i t é k l a l a n u l  ; p o s t á n  6 f t.  p e n g ő b e n ,  
k é p e k  n é l k ü l  e g y  e z ü s t  f o r i n t t a l  o lc s ó b b .  U n c i a - p e s t i e k  é v n e g y e d e n k é n t  i s  
v á l t h a t n a k  p é l d á n y t .  A ’ f o l y ó i r a t n a k  e g y e s  s z á m a  24 k r  ; e g y e s  k é p  12 k r .  p. p.

T Ö R T É N E T  É S  E L B  E S Z É L  L É S .
A’ k é s e l k e d ő .  (V egz.J  

A’ lovagin ű vészi előadás két  fer tá ly négyre kezdődők; 
a1 vendégfogadóbeli  órán éppen annyi  volt .  De ő a" darabot  
megelőző szeinfe'nyvesztesekkel nem soka t  go nd o l t ,  ’s igy 
még egy palaczk bort ,  ’s több j»apirost adata magának.  Meg 
m ie lő t t  őszre vevő m a g á t ,  már  a ’ bevezetésnek el ke l le t t  
m ú l n i a ,  a’ második szakasz pedig nem sok a t  ő r t ;  ’s mivel  
éppen csak Mistress Angel iká t  aka r ta  látni ,  ki csak a ’ ha r 
madik  szakaszban jő e lő ;  nem lá t t a  ál tal ,  miőrt  t ávoznék-  

.—e4-boi. í t öl.— Miután tehá t  kényelmesen az utóké pohár -bor t  
k iü r í te t te ,  felkel t ,  ’s az Aréna  felé ta r to t t .  Éppen midőn 
oda ő r t ,  volt  vege a ’ második szakasznak ,  ős i g y ,  mint  
szokásban vol t  e’ míímnta tványoknál , az el nem foglal t  
zár tszőket  ismét e la d h a t tá k , ős igy az érdemes követ  meg 
e lé g g é ‘jó ko r  j ö t t ,  hogy lá th as sa ,  miképpen egy hosszú 
vékon y,  fehér pantalonba öl tözött  l ábszár  az ő előre bér 
le t t  széké t elfoglalá.  „Sa jná lom spec tab i l i s !— monda a’ 
zár tszéki  kulcsár  — egy kévéssé korábban még jóko r  jö t t  
volna.44 — , ,Jobb ké ső n ,  mint  solia sem — válaszol t  az ér 
demes követ  — talán a’ fejek köz t  még is l á thatok  valami t.44 
De ime! Mistress Angel ika éppen az utósó tapsoktól  k ísér
ve végző j á t é k á t ,  ’s Késey csak ruhá ja  szélét  lá thatá.  Az 
e lőadás t egy vígjáték  követé,  az úgy  nevezet t  „k is  darab .44 
M á r  er re Késey jó he lye t szerze magának.  Tudta  ug y an ,  
hogy országgyűlési  t iszte meg nem engedi a ’ darabot  végig 
h a l l g a tn i ;  de az első felvonást  csak e lv á rh a tó ,  e t tő l  nem 
aka r ta  magát megfosztani.  Az első felvonásnak előbb let t  
v é g e ,  mint  k i s zámo l ta ;  a’ hid i ránt i  végzés G óra  e lő t t  
semmi esetre sem o l v a s ta t i k -e l ; ’s igy ál tal  nem lá tá ,  mért  
ne várha tna-meg még egy je lenést  a ’ 2- ik felvonásból is.
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Három fertály ha l ra  bizonyosan vege vol t  a ’ darabnak , ’s 
il letlen let t  v o l na ,  azt  végig nem várni.  A ’ ká rp i t  l egör 
dül t ,  ’s az érdemes követ  homlokegyenes t  a’ kerü le t i  ülés 
pa lotá jának ta r to t t .

Te le  uj t isztének fontosságáva l ,  szi lárd és feszes lépé
sekkel  t a r ta  a’ küszöb felé. — „Engede lm et  Spe c tab i l i s— 
monda az a j t ó n á l l ó — mihely t  a’ szavazásnak vége le sz ;  
de előbb nem lehet  bemenni .44 — , ,A’ szavazásnak  vége? 
mi t?  h o g y a n ? 44 k iá l fa  Késey  ur ; ’s midőn most  az a j tó  
f e ln y i t t a to t t ,  ha l l á ,  miképp a’ végzés egye t len-egy szónak 
többségével  keresztül  vi te tet t .  Alig ment-e l  ennek Ilire 
Késey nr  megbizójihoz,  l egot t  levelet  kapot t ,  hogy t isztségét  
t egye- Ie , ’s jöj jön hazza.

Késey ötven öt esztendős korában veszté-el  édes a ty-  
j á t j ’s az á ltal  60,000 for intnak lön örökösévé.  Elvégző tehát  
ma gában ,  hogy ezen summát  hol t iglani  jövede lműi  vala-  
mel ly  kereskedői  háznál  letegye,  ’s így azt  a’ gazdag pénz
vá l tóná l  Spék et Comp. Béesben le is t e t te .  „ C sa k  nem 
lesz késő — gondola magában — hogy belőle kedvemre  é l 
he ssek ;  azonban ,  jobb későn mint  soha s e m ! 44 Pozsonból 
t e h á t ,  közel lévén a’ fővároshoz ,  felment B ées be ; midőn 
i t t eni  ügyviselője meglá toga tván ót ílgyelioesse tévé, hogy 
Spék et Comp. felől nem jo  h í reke t  sut tognak az emberek,  
és Késey ur igen jól  t en ne ,  ha pénzét hankjokból  kivenné.  
Késey nem hihető a ’ d o lg ot :  egy olly régi  há z ,  olly igen 
g a zdag ,  és előre látó ház! ’s ez bukhatnék-meg olly h i r te 
len? lehetet len! ’s ő ol ly hamar  venné-e vissza pénzét ,  olly 
bizoda lmatlanságot  mutasson ezen jeles ház i r á n t ? . . .  De 
minden esetre a ’ hol sok vi lágosság van, o t t  sok  á rnyék  is 
t a lá l ta t ik  ; valamelly i l lendő örv a la t t  k e l l e t e h á t  tőle meg
szabadulni ,  ’s valóban elő is adá magát  egy il ly a lk a lma 
tosság.  Azon tudós ítás t  k a p á ,  hogy le tet t  pénzére nézve 
minden formal i tások b e t ö l t e t t e k ,  ’s a ’ 00.000 f o r i n t o t ,  ha 
neki t etszeni  fo g ,  köve tkező napon ké t  ó rakor  kezéhez 
veheti  egy bizonyos helyen.

Más  napon, hogy ezen fontos tárgyban egészen fontosán 
el járjon,  már egy órakor  indult  az út ra ,  se jobbra ,  se balra nem 
nézett , és sehol meg nem á l lapodék ,  csak a ’ szent  I stván 
temploma ’s a’ Graben és K oh lm ark t  körül  némelly képes 
boltok előt t .  Ennek következésében éppen ké t  fer tály h á 
romra ér t  a’ ki je le l t  h e ly r e ,  a’ mi ,  mint  gondol ta ,  még
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elég borán volt előbb nehány irományok aláírására. „ E g y  ké
véssé későn jövök — szállá  K ésey  m* nevetve — de jobb ké
sőn , mint soha sem.44 Éppen midőn pugillárját k iv o n á , 
lépett valaki a’ bureauba. „No ez szép dolog —  monda —  
Spék és társa m egb ukott , és az emher egy  fillért se kap 
már.44 — „M it hogyan ?“ kiálta Késey. — „M ég egy  fer
tá ly  árával ez e lőtt  f iz e t te k — lön a’ válasz >—’s ha kegyed  
kéte lk ed ik , menjen oda , ’s látni fogja’, hogy a’ bureau be 
van zárva.“  — ’S valóban úgy v o l t .— Még is a’ becsületes  
ház későbben hit elezőjinek egy harmadrészt kifizetett , ’s 
ezzel K ésey  megelégedék. Tizenkilencz hónap múlva pedig 
a’ többit is kifizette , ’s Késey ur ezt is megkapta vo ln a , ha 
egy fertállyal későn nem jön vala magát bemutatni.

Késey már 60 esztendős lön a’ nélkül, hogy, mint a’ Ma
gyarról szokták mondani , ön kárán m egokosodott volna. 
Több esztendők óta 10,000 forintot vett-fe l , mellynek ka
matja egy  fiatal személyé v o l t ,  k it  ő rokonának neveze. 
M ost azonban a’ pénz felm ondatott, ’s a’ vissza fizetésnek  
ideje közelitvén az K ésey urnák előre is hiriil adatott. O , 
mivel még 14 napig volt a’ fizetés határideje , sietni nem 
a k a r t , mig az utósó nap is alkonyát é r t e ; ekkor maga 
akarván a’ pénzt kézre szo lgá lta tn i,  lóra ü lt ,  és sebes vág
tatva s ie t e t t ,  ne hogy e lkéssék: de kevés lépések után a’ 
bokrosló m egb otlo tt ,’s K ésey keményen megsértő magát. Az  
orvos ere tak ar t  rajta vágn i, éppen midőn magához tért az 
elájult. „Lassan járj tovább érsz —  mondá bágyadt hangon 
—  még soha se vágattam magamon e r e t ,  ’s igen irtózom  
tő le .44 Az orvos bizonyossá tévé , hogy élete fiigne rajta ; 
mind hijóba! Fél óra múlva az orvos őt nyájasan kezénél  
fogá , még egyszer unszolá , vágatna magán eret. Sok biz
tatás és unszolás után csak ugyan elhatározá m a g á t .„ I s te n  
nevében! — mondá már csak alig  érthetőleg — jobb későn, 
mint sohasem!44— De alig  voná-ki az orvos érvágóját, midőn 
K ésey az utósót lehelte. — „ V o lt  volna egy fertály órával 
ezelőtt  okos — monda a’ sebész — most nem halt volna-meg.44

É L E T - T Ö R T É N  E T.
N é h a i  i d ő s b  V e d r e s  I s t v á n  é l e t - r a j z a .  ( Végzet.)

Hosszú évekig  megelégedésben, és csendes boldogságban 
tö ltött  házasságából hat élő gyermekei maradlak: I s t v á n ,  
ki előbb Szeged városának al-ügyésze , későbben tisztclet-

a
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ítéli fő- jegyzője ,  \s Csongrád e's Csanád vármegyék tábla-  
Itirája C s a v o j s z k y  J o s e p h i n á v a l  házassági  kötésbe 
lépvén ,  annak kar ja i  közül  az 1831-ik esztendőben dúl t  epe- 
mirigy állal  kisasszony hava 22-én e l r a g a d t a t o t t ; — J á n o s  
szép jövendője felől é re t t  reménysége t  nyúj tva az idén vég
ző a ; pesti tudományok egyetemében az első évi tö rvény-  
tudományt .  — L e á n y -á g o n :  K ő z s a  Magyar -Cséke i  K o r 
d a  J á n o s  urnák  Csanád vármegye  tá b l a b i r á j á n a k , — 
T  h e  r e s i  a szinte a ’ t isz te l t  megye táb lab irá jának  Aszódi 
T ó t h  J á n o s ,  — P i r o s k a  diploinaticus földmérő T a r y  
G e r s o n , — E r z s é b e t i t  Torontó i  vármegye rendszer int i  
esküdt je  D u k a  K á r o l y  u raknak  biteseik.  —  Azzal  is 
megmuta t ta  , hogy gyermekei rő l  gondoskodó szorgalmas és 
igen jó a tya  v o l t ,  hogy a ’ nagy fá rad tságga l  gy űj tö t t  v a 
gyonúinak szép részét  a’ haza o l tá r á r a  téve,  ezért  ő'cs.  ki r .  
felsége által  nemesi cz immel,  ’s nemes Bihar vármegyében 
fe lkér t  V a r a s á n y  helysége fele része u tán Y a r a s á n y i  
előnévvel  m e g a já ndéko zta to t t , ő felségének 1S2G-ik szent  
Jakab  hava 12-én 19477-ik szám a la t t  kö l t  kegye lmes h a t á 
roza ta  á l t a l ;  ső t  azon b i r tok  még azon évi szent  Mihá ly  
hava  6-án 20785.ik szám a la t t  kö l t  magyar  kir.  udvari  ka
mara i rendelés által  részére ál tal  isada tnT renueífeTeTf. De 
a ’ halál  i r igy  k a r j a  e lragadá a ’ beiktatási  öröm elől,  ’s ezt  
fentebb nevezet t  J á n o s  íija , és I s t v á n  l t jától  nemzet t  
unoká ja  G y u l a  nyerhe t ték-meg e’ folyó év szen t  Iván 
hava 3 l -én .

Tes t -á l lá sa  középszerű magossági í ,  baja őszbe vegyül t  
gesztenye sz inű ,  szemei k é k e k ,  o rra  kévéssé to mpa,  képe 
k e r e k ,  bajusza ősszel vegyül t  szög s z in ű ,  ál lása egyenes,  
mel lje  k i á l l ó ,  vállai  szélesek, t ek in te te  egyenes,  és bátor ,  
hangja e r ő s ,  homloka  vidám gondolkodóságba á l ta l  menve,  
t es te  izmos,  csont jai  e rősek vol tak.  Mindenkor  magyar  
ruhát  ho rdo t t ;  nem s o k a t ,  k ivá l t  hasz ta lanokat  soha se 
beszé l le t t ; leginkább szere te t t  tudományos do lgokról  szót 
vál tani .  A ’ barát ságot  megválasz tva  kedveié ;  nála min
denki vendég-szeretetre t a l á l t ;  szenvedélyesen dohányzot t .  
Nem sok ideig betegeskedve övéinek köréből  a 'h a l á l  1830-ik 
esztendei szent  András hava 4-én és igy életének 65-ik 
esztendejét  ha ladva ülel te-el .  Legyen csendes örök nyu g
vása a’ derék hazafinak , és emberbarátnak !
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A’ leél tnek gyászolt} özvegye mintegy 8 láb magosságú 
si r-keresz tjé re  i l ly emlék- irást  ve'setett:

, ,E gyász hantokkal  fedet ik tek intetes  nemes idősb 
Vedres I stván ur t e t tes  Csongrád és több vmegyék tábla - 
birája,  a’ bécsi, és briinni tudományos társaságok tag ja ,  sza
bad királyi  Szeged városa hajdani  földmérője,  végezvén pá lya  
futásá t érdemekkel  tel je* életének 65-ikén sz. András  hava 
4-én 1830. esztendőben — Teki n ts  reá oh halandó s í ro mra :  
mer t  mindennek engedni kell  a ’ fölöt tünk  te t t  örökös vég
zet nek .“  M i s k o l t z y  I s t v á n .

O R S Z Á G I S M E R T E T É S .
J e g y z é k e k  B r a z i l i á r ó l .

I.
R i o  g r a n d e  d e  B e l m o n t e  mellékén egy indiai  

törzsöknép maradéka  él, mel ly magát  Cainacan-nak nevezi;  
ez ama több tek in tetből  nevezetes Camacan-oknak  szé tker 
ge te t t  ’s elkorcsosodot t  faja.

A ’ Camacan-ok nemzete ama ka tonás  és szabadság
szerelő nép v o l t ,  melly a" hóditó Po r tuga l lo knak  egy ma
roknyi  földet sem en g ed e t t ,  mig véres küzdések u tán e r 
dőkbe  kényteleni t te ték  magát  v i sszavonni .  Bár  a ’ minden
ható időnek folyama rá jok is elha tot t ,  még is fe n ta r t o t t á k  
mind a ’ mellet t  nemzeti  főbb vonásaikat ,  ’s honszere te t  és 
szabadság levének legélénkebb érzelmeik.  Szülőföldjeiéből 
nehezen lehet őke t  k im o z d í t a n i ; nem örömest  kö ltöznek 
ál tal  az Európa iak  mivel t  földjeikre,  is ismét szívesen t é r 
nek ős erdej ikbe (U rw a ld )  vissza.  A’ fehéreknek előbbi 
csel jeik á l ta l  szemesekké tétetvén,  tüstént  az erdőbe re j t ik  
l i j a i k a t ’s fiatal l egényeike t ,  mihelyt  amazoknak  lá to g a t á 
sa it  sej t ik.  Fakunyhókban  l a k n a k ,  ’s nyoszolyá j ika t  fahéj
szeletekből  készít ik;  háló helyeik (Camas) rudakból készül 
nek , mellyeke t  négy póznára kötnek,  ’s hárshéj  fosz lékot  
( E s t o p a ,  Bas t)  t e r í t enek  belé. A’ gyermekek  és k u t y á k  
földön bevernek egymás mellet t .  — Főző szereiket  szürke 
agyagból  készít ik.  Minden más házi á l la t  nélkül ,  a ’ k u ty á t  
k iv éve ,  csupán vadászat ta l  szerzik konyhájokra  a ’ húst.  
B a n a n ,  Betta t ,  M a i s ,  Mandiocca növi körü l  l akjoka t .  A ’ 
pamuto t  t e ny ész t ik ,  ’s abból zsinórokat  fonnak,  me l lyeke t  
asszonyaik különös csinossággal  tudnak sodrani .  Ezen zsi
nóroka t  r u h á j i k ,  ékessége ik ,  ’s fegyvereikre  használ ják.  
Az utóbbiak velek születet i  tehetségeiknek valódi bizony
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sága ik.  Feke tés  barna B r a i i n a  fából készül t  kéz i jök 
(C aang)  igen erős,  és csinosan k i v a n  simí tva,  annak nagy
sága  egy embernyi magosságot  is megh alad j  ’s rugékony 
(elast isch , I loay) .  Nyi la ik hasonlóan csinosan f a r agva ,  ’s 
veres és kék a ra r a - to l lakka l  vegyes t fe l t o l l azva ,a ’ nyilcso- 
mók pedig fehér ’s veres szög pamut ta l  t akarosán vannak 
körül  tekerve.  T á n c z ,  vagy egyéb innep a lka lmakor  pa- 
pagáj tol las  sapkával  ékes í t ik  fejőket .  Egyébi rán t  gy ak or
lot t  vadászok és különös jó Í jászok ,  ’s most k ivá l t  már  
egyik miveltebb részek  a’ P or tu gá l iá kna k  igen nagy hasz
nára  vagyon.  Leginkább a ’ l t io -Pardo  melléki  Botocud-ok 
berohanása ellen használ ta tnak.  Az őke t  békés lá toga tóka t  
szívesen fogadják.  így  1806-ban Moor  J o á o d a  S y lv aSa nt os  
kapi tán jőve  hozzájok.  V e z é rü k ,  fejét  l á b á t ’s kar ja i t  k i 
v éve ,  veres festékkel  volt bemázolva ,  fején tol isipka,  vá l-  
lairól  egy veres pamut-zsinóron ál lat -fogakból ,  ’s An ta-kör -  
mekből  öszve kötö t t  két  bojt  (Quas ten)  f i tyeget t ;  haja a ’ 
há tán  l ó g o t t - l e , ’s kezébe egy szép sima botot  t a r t o t t ,  
Mindenik szemei  felet t  és a la t t  egy egy veres fél hold vol t  
festve. A’ kapi tán t  egész éjjel  t áncza ikka l  m ula t ta t tá k .  
Meste rmű veken ’s fegyvereken k ivül  v iasz-gye r tyáka t  is 
ndnak-el  az Európa iaknak ,  mellyek,  ha az erdőben meggyuj-  
t a tna k ,  kellemesen i l latoznak.  A'  l egkedvesebb eledelmökkcl ,  
t .  i. mézzel is kereskednek.  (F olytatás következik.J

J E L E S  M O N D Á S .
R e m é n y .

B o l d o g ,  a ’ k i v e t  r e m é n y e  A ’ d ü h ö s  s ze l ek  h í j á b a
J á r ,  k e l  e ’ v i l á g  v e s z é l y e s  V e r d e s i  k ; k i t ö r  m e r é s z e n

T e n g e r é n .  ’S p a r t o t  é r .

Csendes  a z  z a j os  h a b o k  k ö z t ,  N e m  n a g y  a z ,  k i t  a ’ s z e r e nc se  
’S n é z i ,  m i n t  m e g y e n  h a j ó j a  M e g b i r ,  és k i f o s z t  m a g á b ó l  

B i z t o s a n .  H i r t e l e n .

H á n y a t i k ;  de  v í g  r e m é n y e  E n g e d e l m e s  a ’ n a g y ,  és  t u d
G y ő z e d e l m i  b i z t a t á s s a l  T ű r n i  , m e r t  ö r ö k  b o r o s t y á n t

Z e n g  n ek i .  V á r  feje-
V i r á g .

E l e t .  V á s á r .
O r s z á g o s  v á s á r  , n o h a  c s o n k a  , a z  e m b e r e k  é l t e ,

JVIellyben v e nn i  s z e r e t  m i n d e n i k  , a d n i  kevés .
V i t k o v i c s ;  köz l i  S.  L o t t y .

A p h o r i s m á k  V á c z r ó t .  A ’ h o n  j a v á é r t  l á n g o l ó  n emes  
sz ív  h a s o n l ó  a ’ n a p s u g á r h o z ,  m e l l y  a z  a n y a  t e r m é s z e t e t  é l e j z t i .
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A'  n e m z e t  a k k o r  j u t h a t  d i c s ő s é g  f o k á r a ,  h a  h o n j a  j a v á t  t ö r e k 
sz i k  e l ő m o z d í t a n i .

Az. i g a z i  b ö l cs  m e g v e t ve  néz i  'e'  v i l á g  v a k í t ó  f é n y é t , ’s  m a g á 
n y os  r e j t e k é b e n  é l i  é d e n é t .  B  a.

K Ö L T É S Z E T .
V i s z o n l á t á s k o r .

Hej  ! k i t ő l  o r o z t a d  Ó ! de  M a r o s a  nem v a g y ,
L á n y  ! e ’ s zé p  s z e m e t ?  Kern  v a g y ,  e s k ü s z e m  1
V a g y  t e  v a g y ?  k i  e n g e m  B á r  M a r c s á n u k  á m í t
E g y k o r  s z e r e t e t t  ? E ’ s z á j  és  e ’ szein.

N e m !  t e  c s a k  k i r a b l á d  M a r c s a  s z ép  s z e m éb e n
M a r o s a  é k e i t ,  S z e r e l e m  v a l a ,
S zép  c s e r e s z n y e - s z á j á t  A j k a  b í b o r á b a n
’S c s i l l a g - s z e m e i t ;  L á n g o k  h a j n a l a ;

’S m o s t a n  á m í t á s u l  A h !  p e d i g  s z em ed b en
Jő s z  h o z z á m  v e l e k ,  T é l  és  j é g  t e l e l  ,
I l o g y  b e n n ü k  M a r i s á n a k  S z á d o n  a ’ s z ó  m e g f a g y .
L e u i ú  h i g y j e l e k .  ’S l á s d  ! —  ez  á r u l - e l .

G a  r  a  y .

K Ű L Ö N F É L  E.
B í r ó i  g o n d o k .  E g y  t ö r ö k  k á d i  m o n d á  e g y k o r  k e n y e r e s  

t á r s á h o z :  „ N a g y o n  n e h é z n e k  t a r t o m  o t t  a z  i g a z s á g  k i s z o l g á l t a t á 
s á t ,  h o l  a z  e g y i k  r é s z  s z e g é n y ,  m á s i k  p e d i g  g a z d a g . “  — „ D e  m i 
é r t ?  —  v á l a s z o l t  c o l l e g á j a  — én  a z t  i n k á b b  k i c s i n y s é g n e k  vé l em.  
—  D e  b e z z e g  h a  m i n d  a ’ k é t  r é s z  g a z d a g  , és  e g y i k  a ’ m á s i k o t  
feliiL h a l a d j a  Í g é r e t é b e n ,  a k k o r  m á r  v a l ób an  n e h é z  k ü l ü n b ö z t e t é s t  
t e n n i .  S.  K a r o l i n a .

Y i z i  t h e a t r u m .  E s z a k a m e r i k á b a n  t ö b b  s z í n é s z - t á r s a s á g o k  
l a p o s  s a j k á k r a ' é p í t e t t  s z í n h á z a k b a n  j á t s z a n a k  a ’ M i s s i s i p p i  f o l y a 
m on .  11a v a l a m e l l y  h e l y e n  r ó s z  j ö v e d e l e m  m u t a t j a  m a g á t ,  a ’ vas -  
m a c s k a  f e l v o n a t i k  , ’s m á s  v á r o s  e l e j e b e  e v e z ne k  , hol  i smé t  m e g 
k e z d e t n e k  a ’ m u t a t v á n y o k .  A ’ n y u g o t i  v i z e k en  M i s s  C a r o l i n e  Ch a p-  
m a n  a ’ l eg j e l e s b  s z í n é s z n ő ,  ’s h o l  ó j á t s z i k ,  bő j ö v e d e l m e t  t a p a s z 
t a l  a ’ p é n z t á r .  E z  e l ő t t  a z  ő t á r s a s á g a  m a g a  v o l t  e ’ v á l l a l a t  r é 
s z e s e ;  de m á r  m o s t  e l t ű n t  a r a n y  k o r a ,  m i v e l  t ö b b  k o n t á r o k  a '  
r e n d e s  d r á m á n a k  n a g y  k á r á r a  ( m i n t  a '  n e t v - y o r k i  h í r l a p  a u g .  
2 1 - r ő l  m e g j e g y z i )  v e t é l k e d ő  t á r s a s á g o k a t  a l a p í t o t t a k .  — H a s o n l ó  
i n t é z e t  t a l á n  D u n á n k  ’s T i s z á n k o n  is s i k e r r e l  á l h a t n a - f e l .

C s i g u h a  1 m o k.  T u d v a  van  , h o g y  a ’ s z á r a z  / üld  t öbb v i d é 
kein  t ö b b  t e n g e r i  c s i g á k a t  l e h e t  l á t n i ,  m e l l y e k  n é h a  e gés z  h a l m o 
k a t  k é p e z n e k ,  ’s b i z o n y s á g o t  t e s z n e k  a r r ó l ,  h o g y  a ’ t e n g e r  ha j -  
d á n  o d á i g  n y ú l t  l é g y e n .  A '  V e n d é e b ő l  í r j á k ,  h o g y  o t t  S t .  Mi c he l  
en  l ’H e r m  n e v ű  f a l u b a n  e g y  i l l y  c s i g a h a l o m  t a l á l t a t o t t  , m e l l y  
K o u x  p á r i s i  p é n z v á l t ó  b i r t o k á b a n  v an .  A ’ h a l ó i n  f e l á s a t á s a  a l k a l 
máva l  a n n a k  k ö z e p e t t e  k é t  j ó l  m e g t a r t a t o t t  e m b e r i  v á z a t  t a l á l t a k ,
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me Uye Wne k k o p o n y á j i k o n  a ’ h a j  t ö k é l e t e s  é p s ég b en  v o l t  E z e n  
e m b e r e k  r e n d k í v ü l i  n a g y s á g ú a k .  K ö r ü l ö t t e k  a ’ c s i g u t e k n ő k  bán-  
t a t l a n u l  h e v e r t e k ,  és  s e mmi  id e g en  a n y a g g a l  nem k e v e r v e ;  h a n e m 
egé s ze n  s z a b á l y o s  r é t e g e k b e n .  E z  a z t  j e l e n t i ,  h o g y  az  e m l í t e t t  
c s o n t v á z a k  nem ké s őb be n  á s a t t a k  , h a n e m  h o g y  i n k á b b  azon  c s iga -  
ha lon t  f o r m á l t a t á s á v a l  e g y  i dőben  j u t o t t a k  o d a ,  ’s i g y  k i s z á m i t -  
h a t l a n  r é g i e k  l e h e t n e k .  I gen  n e v ez e te s ,  h o g y  a '  c s i g a r é t e g e k  i gen  
jó b e f o l y á s s a l  v o l t a k  a z  e m l í t e t t  c s o n t v á z a k  t a r t ó s s á g á r a .

T ű n n é l .  L e g ú j a b b  f r a n e z i a  h i r e k  s z e r i n t ,  a" T ű n n é l  neve 
ze t es  é p í t ő j e  H r u n e l  u r  , a z  a n g o l y  k o r m á n y t ó l  v a l a h á r a  m é g i s  
7 m i l l i ó  f r a n k o t  k a p o t t ,  ’s i g y  é r d e k e s  m ű v é n e k  f o l y t a t á s á h o z  ú j r a  
k e z d h e t e t t .

M a j o m . - t r é f a .  B i z o n y o s  h a j ó n ,  m e l l y  n e m r é g i b e n  C u m -  
b e r l a n d b ó l  A m e r i k á b a  e v e z e t t  , a  t ö b b e k  k ö z t  e g y  f i a tal  a s s z o n y 
s á g  i s  v o l t  e g y  a l i g  n e h á n y  h e t e s  g y e r m e k k e l ,  m e l l y e t  f e l e t t é b b  
s z e r e t n i  l á t s z a t o t t .  K ö z ö n s é g e s e n  szép i dőben  a ’ h a j ó  t e t ő z e t é n  
s z o k o t t  v o l t  i i l n i  g y e r m e k é t  k a r j a i r a  vevén ,  ’s o n n é t  é l d e l é  a ’ t e n 
g e r n e k  n a g y s á g o s  n é z ő j á t é k á t .  E g y k o r  r egge l  az  a r b o c z - k o s á r h a n  
l e vő  m a t r ó z  j e l e n t é ,  h o g y  v i t o r l á t  l á t  k ö z e l e d n i .  A ’ k a p i t á n  
l e g o t t  a ’ m e s s z e l á t ó  e s ő h e z  m e n t ,  ’s  azon  k e r e s z t ü l  n éz v é n ,  t t t lva- 
r i s á g b ó l  a z  a s s z o n y s á g o t  is  m e g k í n á l ó ,  h o g y  ő is e l é g i t e n é - k i  k í 
v á n c s i s á g á t ,  A z  as szon} '  s z o r g a l m a t o s a i t  s c h a w l j á b a  g ö n g y ö l g e t é  
g y e r m e k é t ,  ’s e g y  m e l l e t t e  á l l ó _ p a d r a - h e l y e z t e t v é n  , e l m e n t  a ’ e s ő 
h ez .  E z e n  p i l l a n a t b a n  t ö b b  m a t r ó z o k  k i á l t j á k ^ y v M e g á i i j  á t k o z o t t  
m a j o m !“  Sebes en  v i s s z a f o r d u l  a ’ d á m a ,  ’s i me  —  ki  f es t i  s z ö r n y ű -  
k ö d é s é t  ? — l á t j a  m i k é p p e n  a ’ h a j ó b e l i  m a j o m  s z e r e t e t t  g y e r m e k é t  
k a r j a i  k ö z é  f o g v á n  , a z z a l  az  a r b o c z - k ö t e l e k e n  i d e - t o v a  u g r á l t .  
A z  a s s z o n y  e g y  s i k o l t á s s a l  á j u l v a  r o g y o t t  ö s s z e ;  a ’ h a j ó s - l e g é n y e k  
r ö g t ö n  ű ző b e  v e s z i k  a ’ p s e u d o - d a j k á t .  De  m i n é l  k ö z e l e b b  j ö t t e k  
h o z z á  a ’ m a t r ó z o k  , a n n á l  m a g o s a b b r a  m á s z o t t  a ’ s z ő r ö s  d a j k a .  A ’ 
k a p i t á n  m é l t á n  f é l t .  h o g y  a z  á l l a t ,  h a  m á r  m e g  nem m e n e k e d h e -  
t i k  , a ’ m á s i k  a r b o c z r a  f o g n a  u g r a n i ,  ’s ez á l t a l  a ’’ g y e r m e K e l  
e g y ü t t  v e s z é l y b e  Hűln i .  M e g p a r a n c s o l ó  t e h á t ,  h o g y  a ’ h a j ó s - l e g é 
n y e k  a z o n n a l  f e l h a g y n á n a k  az  ü z é s s e l ,  ’s m i n d n y á j a n  a'  t e t ő z e t r ő l  
e l t á v o z z a n a k ;  az  a l a t t  a d á m á t  s z o b á j á b a  v i t e l é ,  ’s ön m a g a  is 
c s a k  e g y  h a s a r i ék o n  k e r e s z t ü l  v i g y á z t a - m e g  a ’ m a j m o t .  Az  e l ö l á -  
t á s  j ó  v o l t  ; m e r t  a l i g  , h o g y  aj  m a j o m  m a g á t  e g y e d ü l  l e n n i  l á l á ,  
ó v a k o d v a  l e m á s z o t t  a ’ k ö t e l e k r ő l  , ’s a ’ k i á l t o z ó  g y e r m e k e t  r i o g a 
t á s  , és  s i m o g a t ó *  á l t a l  l e c s e nd e s i t v én  , a z t  e l ő b b i  bel  vé r g^vá ssxa -  
f e k t e t é  G o n d o l n i ,  l e h e t  a ’ s z e re l ő  a n y á n a k  öriM néi-, ffiűTon ked v e s  
g} é r m é k é t  m i n d e n  s é r e l e m  n é l k f t t  t s m é t  a n y u i  k e b l é h e z  s z o r í t h a t t a .

M u l a t t a t ó .  K é r d e z t e t v é n  e g y k o r  D i o g e n e s  , mi  l e n n e  o k a ,  
h o g y  az, e m b e r e k  s z í ve s eb b en  a d a k o z n a k  a ’ k o l d u s o k n a k  , m i n t  a ’ 
p h i l o s o p h u s o k n a k  : — „ A z é r t  — m o n d a  — m e r t  b i z o n y o s a b b a n  
h i s z i k ,  h o g y  ó k  m a g o k  i s  e l ő b b  l e h e t n e k  k o l d u s o k ,  m i n t  — p h i lo -  
s o p h u s o k .    I I . . .  y .

S z ó r  e i t  v é n v .
H í r e s  v á r o s  n é g y  e g é s z e m  ;

H á r m a  c s a k  d i i i e d é k  m á r ;
K e l l e j e  m é g  m é l t a t  v á r .

H o g y  h a  m e g f o r d í t v a  v e s z e m ,
E g y  ü g y e t l e n  v a k  í j á s z ,
’S f u r c s a !  m é g  is  j ó  v a d á s z .

L .  A  m  á 1 í a.

E l ő b b i  r e j t v é n y - :  1) M i k o r  n a g y o k a t  k a p n i  n e m  l e h e t .  —  2) A ’ m á s i k  
f e l e .  — 3) K i n e k  s e m m i j e  s i n c s ,  d e  m é g  v a l a m i v e l  a d ó s  is.  — 4) .S zéna .

S z e r k e z i  R ó t l i k r e p f  G á b o r ,  l i a l p i a c z  St>. s z á m .
—  .  —

N y o m l .  T  r  a 11 n  e r  -  K  á r o 1 y i ,  ú r i  u t s z a  G12.
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